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Dotazione/Parti del dispositivo
Dotazione/Parti del dispositivo

) Alimentatore
Cavo di rete

Ansa

Lampada con cristalli di ghiaccio a LED WK917-SW, WK917-GW /
Ghirlanda luminosa con cristalli di ghiaccio a LED WK917-KSW

Tasto per la funzione timer
3 Anello ditenuta

Cappuccio di sicurezza
Istruzioni per l'uso e scheda di garanzia (senza figura)
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Informazioni generali

Informazioni generali

Leggere e conservare le istruzioni per I'uso

Queste istruzioni per l'uso riguardano la presente lampada con cristalli di

% ghiaccio a LED / ghirlanda luminosa con cristalli di ghiaccio a LED (indicato
di seguito anche come “prodotto”). Esse contengono importanti
informazioni sulla messa in funzione e sull'uso.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso, in
particolare, le avvertenze di sicurezza. La mancata osservanza delle istruzioni per
I'uso puo provocare gravi lesioni o danni al prodotto.

Le istruzioni per l'uso si basano sulle norme e i regolamenti in vigore nell’'Unione
Europea. Osservare all'estero anche le direttive e la legislazione del rispettivo paese.

Conservare le istruzioni per I'uso per ulteriore consultazione. Se si distribuisce il
prodotto a terzi, assicurarsi di includere queste istruzioni per 'uso.

Queste istruzioni per I'uso si trovano anche nel nostro sito web
http://www.wachsmuth-krogmann.com.

Uso previsto
Il prodotto e stato concepito esclusivamente per decorare
ambienti al chiuso e all'aperto.

E destinato esclusivamente all'uso privato e non in ambito
professionale. Usare il prodotto solo nelle modalita descritte nelle
presenti istruzioni. Ogni altro tipo di utilizzo & da considerarsi
come non conforme e puo provocare danni materiali o lesioni. Il
prodotto non e un giocattolo per bambini.

Il fabbricante o il commerciante declina qualsiasi responsabilita
per danni derivanti dall’'uso errato o non conforme.


http://www.wachsmuth-krogmann.com

Spiegazione dei simboli

Spiegazione dei simboli
I seguenti simboli sono usati in queste istruzioni per 'uso, sul prodotto o sulla
confezione.

Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio o
sull'utilizzo.

Dichiarazione di conformita (vedi capitolo “Dichiarazione di
conformita”): | prodotti identificati con questo simbolo soddisfano
tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico
europeo.

]

Il prodotto & stato concepito per gli ambienti al chiuso e all'aperto.

| prodotti contrassegnati con questo simbolo sono conformi alla classe
di protezione Il.

Questo simbolo significa che il prodotto funziona a bassissima
tensione di sicurezza (SELV / PELV).

© ol

I P44 Il prodotto & protetto dagli spruzzi d'acqua provenienti da tutte le
direzioni e quindi adatto per I'uso esterno.

Sicurezza

Le seguenti parole segnale sono utilizzate in queste istruzioni per I'uso.

. Questo simbolo/parola di segnalazione descrive
A AVVERTIMENTO! un pericolo di media entita che, se non viene

evitato, puo provocare gravi lesioni o morte.

. Questo simbolo/parola di segnalazione descrive
A ATTENZIONE! un pericolo di bassa entita che, se non viene
evitato, puo provocare lievi lesioni.

Questa parola di segnalazione mette in guardia
AWVIsSO! da possibili danni materiali.



Sicurezza

Note relative alla sicurezza

A AVVERTIMENTO!

Pericolo di scossa elettrica!
Linstallazione elettrica errata oppure la tensione di rete troppo
alta possono causare una scossa elettrica.

Collegare il Prodotto solo se la tensione della rete domestica
corrisponde all'indicazione sulla targhetta.

Collegare il prodotto solo a una presa facilmente accessibile in
modo che in caso di guasto possa essere staccato
rapidamente dalla rete.

In caso di utilizzo all'esterno, collegare la spina solo a una
presa IP44 installata a regola d'arte.

Utilizzare il prodotto esclusivamente con gli accessori in
dotazione.

Non piegare il cavo di collegamento e non metterlo su bordi
taglienti.

Installare il cavo di collegamento in modo tale che non visi
inciampi.

Non utilizzare il prodotto con un regolatore esterno.

Non utilizzare il prodotto se questo presenta dei danni
evidenti o se la spina & guasta.

Non modificare mai il prodotto. Fare eseguire eventuali lavori
sul prodotto da personale specializzato oppure dal servizio
clienti.

Il cavo di rete di questo prodotto non puo essere sostituito. Se
questo cavo di rete venisse danneggiato allora tutto il
prodotto dovra essere smaltito.

Si esclude categoricamente qualsiasi responsabilita e
interventi in garanzia in caso di riparazioni eseguite
autonomamente, collegamenti errati 0 uso non conforme alla
destinazione d’'uso del dispositivo.



Sicurezza

- Tenere il prodotto e il cavo di alimentazione a debita distanza
da fiamme vive e superfici calde.

- Proteggere il prodotto da umidita e tenerlo lontano da acqua
e altri tipi di liquidi.

A AVVERTIMENTO!

Pericolo per bambini e persone con mobilita fisica ridotta,
deficit delle facolta mentali ed emotive (ad es. soggetti
parzialmente invalidi, anziani con capacita fisiche e mentali
limitate) oppure prive di esperienza e delle necessarie
competenze (ad es. bambini non neonati).

- Il prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
agli 8 anni e da persone con mobilita fisica ridotta, deficit
delle facolta mentali ed emotive, oppure prive di esperienza e
delle necessarie competenze, solo qualora I'utilizzo avvenga
sotto la supervisione di persone responsabili della sicurezza, o
qualora abbiano ricevuto le debite istruzioni sull'uso sicuro
del prodotto e abbiano compreso i potenziali pericoli connessi
con l'uso.
| bambini non devono giocare con il prodotto.

La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono
essere eseguite dai bambini senza supervisione.

Tenere i bambini in eta inferiore agli 8 anni a debita distanza
dal cavo di collegamento del prodotto.

Durante l'uso, il prodotto deve essere sempre sorvegliato.

A ATTENZIONE!

Pericolo di lesioni!
La luce a LED € molto chiara e puo danneggiare gli occhi se la si
guarda direttamente.

- Non guardare direttamente nella luce dei LED.



Sicurezza

Durante il funzionamento non controllare i LED con uno
strumento ottico.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'uso improprio del prodotto puo danneggiarlo.

Il prodotto non deve essere collegato all'alimentazione di rete
quando questo si trova ancora nell'imballaggio.

Non utilizzare piu il prodotto se questo presenta componenti
rotti, fessurati o deformati. Sostituire i componenti
danneggiati solo con ricambi originali.

Non mettere mail il prodotto a contatto con oggetti caldi.
Non esporre mai il prodotto a temperature elevate, freddo
estremo o intemperie.

In caso di inutilizzo, distaccare il prodotto dalla rete elettrica.
Non agganciare o fissare alcun oggetto al prodotto.

Il prodotto non puo essere utilizzato senza anello di tenuta
posizionato correttamente sul cavo.

La sorgente luminosa di questo prodotto non é sostituibile.
Alla fine della vita di servizio della sorgente luminosa l'intero
prodotto dovra essere sostituito.



Prima messa in servizio

Prima messa in servizio
Controllare il prodotto e la fornitura

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Aprire 'imballaggio con coltelli affilati o altri oggetti appuntiti in
modo disattento puod provocare danni alla superficie del
prodotto.

- Prestare attenzione all'apertura.

1. Estrarre il prodotto dall'imballaggio.

2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo "Dotazione/Parti del
dispositivo").

3. Controllare che il prodotto e i componenti non siano danneggiati. Non utilizzare
il prodotto se & danneggiato e rivolgersi al produttore utilizzando I'indirizzo di
assistenza riportato sulla garanzia.

Utilizzo

o Il prodotto puo essere utilizzato anche a temperature al di sotto dello

1 zero.

Montaggio della lampada con cristalli di ghiaccio a LED
1. Collocare i singoli fasci luminosi nella posizione desiderata.

2. Fissare lalampada con I'ansa (antitrazione) a un apposito gancio (non
in dotazione).

3. Svolgere completamente il cavo di rete e posizionarlo in corrispondenza
della presa.

Montaggio della ghirlanda luminosa con cristalli di ghiaccio a LED
1. Svolgere completamente il filo luminoso @79.
2. Disporre il filo luminoso in un punto adeguato.

3. Svolgere completamente il cavo di rete e posizionarlo in corrispondenza
della presa.

Collegamento del cavo di rete all’'alimentatore
1. Inserire la spina del cavo di rete nell'alimentatore @D.

10



Utilizzo

2. Avvitare la spina all'alimentatore con il cappuccio di sicurezza (9.

Assicurarsi che I'anello di tenuta @ sia stato posizionato correttamente.
Accensione / spegnimento del prodotto
Inserire I'alimentatore @ in una presa installata a regola d'arte.
In caso di inutilizzo, distaccare I'alimentatore dalla presa.
Funzione timer accensione/spegnimento
Il prodotto deve essere acceso.

Mantenere premuto il tasto per la funzione timer @ dell'alimentatore fino a far
accendere la spia verde.

Il timer & attivato e il prodotto rimane acceso per 6 ore e poi si spegne per 18 ore.
Per disattivare la funzione timer, premere il tasto @ fino a fare spegnere la spia.

Pulizia
AVVISO!

Pericolo di corto circuito!
Infiltrazioni di acqua o altri liquidi all'interno dell'apparecchio
pOSSONO causare un corto circuito.
- Non immergere il prodotto, il cavo di alimentazione o la spina
inacqua o in altri liquidi.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
La conservazione errata del prodotto potrebbe causare il suo
danneggiamento.

- Non utilizzare detergenti aggressivi né spazzole con setole
metalliche o di nylon, né pulire con oggetti taglienti o
metallici, come ad esempio coltelli, spatole dure e simili. Cio
potrebbe danneggiare le superfici.

1. Prima di pulire, staccare la spina dalla presa di corrente.

2. Pulire il prodotto con un panno leggermente inumidito. Dopo la pulizia lasciare
che il prodotto si asciughi completamente.

1l
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Conservazione

Conservazione

Pulire accuratamente il prodotto (vedi capitolo “Pulizia”).

1
2. Avvolgere o arrotolare con cura il filo luminoso senza generare nodi né pieghe.
3.
4
5

Riavvolgere il cavo di rete senza che siformino nodi o pieghe.

. Se possibile, imballare il prodotto nella sua confezione originale.
. Conservare il prodotto in un ambiente asciutto e non esposto al gelo (>= +5°C) e

ai raggi diretti del sole.



Dati tecnici

Codice articolo:
Modello WK917-SW

Modello WK917-GW

Sorgente luminosa:
Regolabile:
Lunghezza del cavo:
Dimensioni:

Classe di protezione:
Modello WK917-KSW

Sorgente luminosa:
Regolabile:
Lunghezza del cavo:
Classe di protezione:

Alimentatore

Nome del fabbricante:
Numero registro delle societa:
Indirizzo:

Modello:

Tensione diingresso:

Frequenza della corrente alternata di ingresso:
Tensione di uscita:

Corrente di uscita:

Potenza di uscita:

Efficienza media durante il funzionamento:
Efficienza a basso carico (10%),

quando la potenza di uscita > 10 W:
Potenza assorbita senza carico:

Classe di protezione

Grado di protezione:

Lunghezza del cavo di rete:

Dati tecnici

722194

Lampada con cristalli di ghiaccio a LED
telaio argentato, luce bianca calda
Lampada con cristalli di ghiaccio a LED
telaio dorato, luce bianca calda

90 micro LED non sostituibili

no

10m

25 cm per fascio di luci

]

Ghirlanda luminosa con cristalli di ghiaccio a
LED

ghirlanda argentata, luce bianca calda
160 micro LED non sostituibili

no

5m

i

NINGBO GOLDENPOWER ELECTRONIC CO., LTD
91330282691377076E

Zonghan Street, Er Tang Village, Cixi City,
Zhejiang, Cina

GP-SW035DC0600T-1P44

100-240V AC

50-60 Hz

3,5vDC

0,6 A

21w

65,26%

46,66%

018 W

Il

P44
ca.150 cm

Dichiarazione di conformita

C€

E possibile richiedere la dichiarazione di conformita CE all'indirizzo
riportato nella scheda di garanzia.
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Smaltimento

Smaltimento

Smaltimento dell'imballaggio

Q‘ Smaltire I'imballaggio differenziandolo. Conferire il cartone e la scatola
' ®  allaraccolta di carta straccia, avviare la pellicola al recupero dei
materiali riciclabili.

Smaltimento dell'apparecchio usato

Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata.

Gli apparecchi usati non devono essere smaltiti tra i rifiuti

domestici!

Se si prevede di non usare piu il prodotto, la legge obbliga

I'utilizzatore a smaltirlo separato dai rifiuti domestici, ad es.

EE onsegnandolo presso lisola ecologica del Comune di residenza.

Questo serve ad assicurare che gli apparecchi usati vengano riciclati correttamente,
evitando cosi di danneggiare 'ambiente. Per questo motivo, gli apparecchi elettrici
sono contrassegnati con i simboli sopraindicati.
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D,

Produttore:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1

20095 Amburgo

Germania

ASSISTENZA POST-VENDITA 722194,

La preghiamo di recarsi nel suo
punto vendita ALDI

MODELLO:
WK917-GW/-SW/-KSW 11/2022

ANNI DI
GARANZIA



